WF-3010 Series

Start Here
Start her
Aloita tasta
Start her
Starta har

EEEEE

EPSON

EXCEED YOUR VISION

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel
betragt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

EEE Yonetmeligine Uygundur.

O6nafHaHHA BiaNoBiaa€ BUMoram TeXHIYHOro pernameHTy 06MeXXeHHs BUKOPUCTaHHA
LeAKnX Hebe3neyHVX PeYOBYH B €IEKTPUYHOMY Ta e1eKTPOHHOMY 061aaHaHHiI.

Undopmaumsa 06 nsrorosurene Seiko Epson Corporation (inoHus) Opuguuecknin
appec: 4-1, Huen-CuHspgioky, 2-Yome, CrH3atoKy-Ky, Tokuo, AnoHna Cpok cny»k6bl: 3 roaa

Turning On

Sadan teendes
printeren

Kytkeminen pdalle
Sla pa
Sla pa och stéllain

Installing the Ink
Cartridges

Installation af
bleekpatronerne

Mustepatruunoiden
asentaminen

Connect and plug in. Turn on.
Seet stikket i printeren og i Teend.
stikkontakten. Kaynnista.
Yhdista laitteeseen ja pistokkeeseen. SIa pa.
Koble til og plugg inn. SIa pa.

Anslut och koppla in.

1@ For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came
with this product. The initial ink cartridges will be partly used to charge
the print head. These cartridges may print fewer pages compared to
subsequent ink cartridges.

Nar du forst opsaetter produktet, skal du serge for at bruge blaekpatronen,

som folger med produktet. De forste blaekpatroner vil delvist blive brugt til
at rense printhovedet. Disse patroner vil muligvis udskrive faerre sider end

efterfelgende blaekpatroner.

Varmista ensimmadistd asetusta varten, ettd kdytat tuotteen toimitukseen

Installere kuuluvia mustepatruunoita. Aloitusmustepatruunoita kdytetdan osittain
bIekkpatroner tulostuspaan lataamiseen. Nailla patruunoilla voi tulostaa véhemman
sivuja verrattuna seuraaviin mustepatruunoihin.
Installera For ferstegangsoppsett, pass pa at du bruker blekkpatronene som Open.
bléckpatronerna fulgte med produktet. De farste blekkpatronene vil delvis brukes til a Abn.
h lade skrivehodet. Disse patronene kan skrive ut faerre sider i forhold til Avaa
© 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved. W pafelgende blekkpatroner. Apne.
Printed in XXXXXX Vid den forsta installationen, se till att anvanda de blackpatroner som Apne.
%412335200% levererades med denna produkt. De férsta blickpatronerna kommer Oppna.
anvandas delvis till att fylla pa skrivhuvudena. Dessa bléackpatroner
kommer darfor skriva ut nagot férre sidor an pafoljande patroner.
Userd Contents may var)./ by |0catior?. 1@ Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in 9
p 9 Indholdet kan variere afhaengigt af the product. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.
Udpaknlng regionen. Undlad at abne pakken med blaekpatronen, for du er klar til at installere
Pakkauksesta S'|'5a|to voi vaihdella maasta d:er) i produktet. Patronen er vakuumpakket for at bevare dens @
. . riippuen. palidelighed. ’
poistaminen L . e . .
. Innhold kan variere i forhold til Ala avaa mustepatruunan pakkausta ennen kuin olet valmis
Utpa kklng sted. asentamaan tuotteen. Mustepatruuna on tyhjidpakattu luotettavuuden
. . istamiseksi.
Innehallet kan variera beroende varmis l
Packa upp Ikke apne blekkpatronpakken far du er klar til a sette den pa plass i

pa platsen.

produktet. Blekkpatronen er vakuumpakket for & sikre pélitelighet.
Oppna inte blackpatronens férpackning férran du dr redo att installera
blackpatronen i produkten. Blackpatronen ar vakuumforpackad for att
haélla sig langre vid forvaring.

¢
I [LTTTL]

Shake all new cartridges.
Ryst de nye blaekpatroner.

Ravista kaikkia uusia
mustepatruunoita.

Rist alle nye patroner.
Skaka alla nya blackpatroner.

Remove yellow tape.
Fjern den gule tape.
Poista keltainen teippi.
Fjern gul tape.

Ta bort den gula tejpen.

Install the ink cartridges.
Seet blekpatronerne i.
Asenna mustepatruunat.
Installer blekkpatronene.
Installera blackpatronerna.

Press down until it clicks.
Tryk ned indtil den klikker.

Paina alas, kunnes kuulet
naksahduksen.

Trykk ned til den klikker.
Tryck ner tills du hor ett klick.

Remove all protective materials.

Fjern alle beskyttelsesmaterialer.
Poista kaikki pakkaus- ja suojamateriaalit.

Fjern alle beskyttende materialer.

Close. Charging ink is started.

Luk. Blaekpafyldningen er begyndt.
Sulje. Musteen lataus alkaa.

Lukk. Blekkladingen startes.

Stang. Laddning av blackpatroner
har startat.

Charging ink takes about 5 minutes. Wait until the light turns on.
Blaekpafyldningen tager ca. 5 minutter. Vent indtil lyset begynder at lyse.
Musteen lataaminen kestda noin 5 minuuttia. Odota, kunnes valo syttyy.
Det tar omtrent 5 minutter a lade blekk. Vent til lyset er slatt pa.
Laddning av blackpatron tar cirka fem minuter. Vanta tills lampan tands.

Ta bort allt skyddsmaterial.




Connecting to the

Do not connect the USB cable until you are instructed to do so.
Tilslut ikke USB-kablet, fgr du bliver bedt om det.

Loading Paper

[@ When using paper larger than
A4, extend the paper cassette.

CF)mquer . Al3 liitd USB-kaapelia ennen kuin niin kehotetaan tekeméan. Ilaegning af papir Hvis du bruger papir, som er
Tilslutning til lkke koble til USB-kabelen fgr du blir bedt om & gjore det. Paperin lisddminen storre end A4, skal du udvide
computeren Anslut inte USB-kabeln i d beds aéra s3 . ) papirkassetten.

nslut inte USB-kabeln innan du ombeds géra sa. Legge i papir Kun kiiytt suurempaa kuin

Yhdistaminen
tietokoneeseen

Koble til datamaskinen
Anslut till dator

If this screen appears, click Cancel.

Klik pad Annuller, hvis denne skaerm vises.

Jos tdma nadytto tulee nakyviin, valitse Peruuta.
Hvis dette skjermbildet vises, klikker du Avbryt.
Om den hér skdrmen visas klickar du pa Avbryt.

Fylla pa papper

Pull out and take off.
Traek ud og tag af.
Veda ja ota ulos.

A4-kokoista paperia, jatka
paperikasettia.

Nér du bruker papir stgrre enn
A4, forleng papirkassetten.
Vid anvandning av papper
som ar storre an A4, utvidga
papperskassetten.

Trekk ut og ta av.
Dra ut och ta bort.

Windows
= .
>.. Windows 8
~ ‘ N
Mac
o =) Mac
| InstallNavi @
Insert. Check and proceed. Pinch and slide the guide to adjust to the paper size you will use. Load toward the guide, printable side face DOWN.
Iszet. Tjek og fortsaet. Tryk sammen og ker med knappen, for at justere papirstgrrelsen. llleg mod guiden, med printsiden vendt NEDAD.
Tyonna sisaan. Valitse ja jatka. Purista ja siirrd ohjain vastaamaan kayttamasi paperin kokoa. Lisaa kohti ohjainta, tulostettava puoli ALASPAIN.
Settinn. Kontroller og fortsett. Knip og skli ledeskinnen for & justere til papirstarrelsen du skal bruke. Legg i mot ledeskinnen, med utskrivbar side NED.
Forin. Markera och fortsatt. Klam ihop och skjut pappersstodet efter den pappersstorlek som du vill Ladda pappret mot stédet, med skrivbara sidan NEDAT.

anvanda.

Windows

Select and follow the instructions. Select and follow the instructions.
Veelg og felg instruktionerne.

Valitse ja noudata ohjeita.

Veelg og felg instruktionerne.
Valitse ja noudata ohjeita.
Velg og felg instruksene. Velg og folg instruksene.

Valj och folj instruktionerna. Valj och folj instruktionerna.

Slide out and raise.
For ud og haev.

Slide to the edges of paper.
For til kanten pa papiret.

Insert keeping the cassette flat.
Iseet og hold kassetten flad.

Windows 7/Vista: AutoPlay window. @ Only the software with a selected check box is installed.

Windows 7/Vista: AutoPlay vindue.
Windows 7/Vista: AutoPlay-ikkuna.
Windows 7/Vista: Autokjer-vindu.

Windows 7/Vista: AutoPlay-fonster.

Epson Online Guides contain important information such as
troubleshooting and error indications. Install them if necessary.
Kun softwaren med markeret afkrydsningsfelt installeres.
Epsons Online vejledninger indeholder vigtige oplysninger
som f.eks. fejlfinding og fejlindikationer. Installer dem om
ngdvendigt.

Vain ohjelmisto, jonka valintaruutu on valittu, asennetaan.
Epson-verkko-oppaat sisaltavat tarkeita tietoja, kuten
vianetsinnan ja vikailmoitukset. Asenna ne tarpeen mukaan.
Bare programvaren valgt med avmerkingsboksene blir
installert. Handbgker for Epson pa Internett inneholder
viktig informasjon som feilsgking og feilkjennetegn. Installer
dem om ngdvendig.

Endast programvara vars kontrollruta ar markerad kommer
installeras. Epson onlineguider innehaller viktig information,
t.ex. felsokning och felmeddelanden. Installera efter behov.

Siirrd paperin reunoihin.
Skyv til endene av papiret.
Justera efter kanterna pa pappret.

Getting More
Information

Find flere oplysninger
Lisatietoja

Finne mer informasjon
Mer information

Lisaa pitden kasetti tasaisena.

Liu'uta ulos ja nosta.

Sett inn mens du holder kassetten flat. ~ Skyv ut og left opp.

Hall kassetten rakt nar den satts in.

EPsoN

User's Guide

No on-screen manual? =

Ingen skeermmanual? =%

Ei sahkoista ohjekirjaa? =

Ingen elektronisk veiledning? =
Ingen handbok p& skarmen? =»

Dra ut och Iyft.

User’s Guide/Network Guide
Brugervejledning/Netvaerksvejledning
Kdyttéopas/Verkko-opas
Brukerhdndbok/Nettverkshdndbok
Anvédndarhandbok/Natverkshandbok

Select Epson Online Guides on the installer screen.

Veelg Epsons online vejledninger pa installationsskaermen.
Valitse asennusohjelman nadytossa Epson-verkko-oppaat.

Velg Handbgker for Epson pa Internett pa skjermbildet i
installasjonsprogrammet.

Valj Epson onlineguider pa installationsskarmen.



WF-3010 Series EPSON G

Vklop
Ukljucivanje
Buradan Ba§|ay|n BknyuyBarbe

Ukljucivanje

—€EKIVNOTE E0W

Baglayin ve fisini takin. Glcl agin.
YuvdéoTe To KAAWSIO OTOV EKTUTIWTH Evepyomoinote.

Zacnite tukaj cal i Wiopite

Povetzite in prikljucite. Ukljucite.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hichste Schalldruckpegel Spoiite i prikliucite
betrégt 70 dB(A) oder weniger geméss EN I1SO 7779. pojite I prikfjucite. Bknyuere.

PocCnite OVdj e Das Gerit ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am floapaere u Mpuk/yere. Ukljucite.

Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz Prikljucite i ukljuCite na napajanje.
zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

I-I o LI H ETe OTTyKa EEE Yonetmeligine Uygundur.

Ob6nagHaHHA BiaNoBiaae BMmMoram TexHIYHOrO pernameHTy obmexeHHs BWKOPV"CTaHHﬂ M o0 kk K I Baslangi¢ kurulumu igin, bu drtinle gelen murekkep kartuslarini kullandiginizdan
LeAKnX Hebe3neyHVX PeYOBYH B €IEKTPUYHOMY Ta e1eKTPOHHOMY 061aaHaHHiI. urekkep artU§ arini 1@ emin olun. Baslangig miirekkep kartuslari yazdirma kafasini doldurmak igin kismen

Nudopmaunn 06 usrorosutene Seiko Epson Corporation (AinoHus) Opuanuecknii Takma kullanilir. Bu kartuslar daha sonraki murekkep kartuslarina gore daha az sayfa

v ]
POC n Ite OVd e appec: 4-1, Huen-CuHspgioky, 2-Yome, CrH3atoKy-Ky, Tokuo, AnoHna Cpok cny»k6bl: 3 roaa TOT[OGéTr]OT] WV basabilir.

la v apxikn puBuion, BePaiwbeite 6Tt xpnoipomoleite Ta doxeia pehaviol Tou
60X£((1)V HE)\GVlOl') SiatiBevtal pe autod To mpoiov. Ta apxika Soxeia pehaviov Ba xpnaoipomoinfolv
. v MEPIKWE VIO TN PAPTION TNG KEPAANG EKTUMWONG. AUTA Ta SoxEia umopouv va
Namestitev kartus EKTUTIOOLV NyOTEPEG GENIBEC G GUYKPION UE EMOHEVA SOxEia pEAavIO.
R A Za zacetno namestitev uporabite kartuse, ki so bile priloZzene izdelku. Prve kartuse
umetanje spremni ka s bodo delno uporabljene za polnjenje tiskalne glave. Te kartuse lahko natisnejo manj
tintom strani v primerjavi s kartusami, ki jih boste namestili v tiskalnik pozneje.

Pri pocetnom postavljanju obvezno upotrijebite spremnike s tintom koje ste dobili
s proizvodom. Pocetni spremnici s tintom djelomi¢no ce se upotrijebiti za punjenje

WHcTannpare Ha

KepTpuiinte co ispisne glave. Ti spremnici mogu ispisati manje stranica od novih spremnika s tintom. Acin.
MacCTuUNo 3a NPBMYHOTO MOCTaBYBatbe, NPOBEPETe Aan I KOPUCTUTE KepTPUYUTE COMACTANO | Ao,
’ ‘ . . e 1CropaYani co Npon3soaoT. MPBUYHNTE KEPTPULIM CO MACTUNO Ke BUAAT felyMHO Odbrit
—l{? Instalira nje kartridza ynoTpe6eHu 3a NoNHekbe Ha raBaTa Ha nevatayot. OBYe KepTpuLn Ke oTneyatar p"_e'
W sa mastilom rnoma’ky CTpaHuLu Bo cropeaa co CliegHuTe KepTpuLm. Otvorite.
ENERGY STAR Za pocetno podesavanije, koristite kartridZe sa mastilom koje ste dobili uz proizvod. OTBOpeTe.
Pocetni kartridzi sa mastilom bice delimi¢no potroseni za punjenje glave za Otvorite.
Stampanje. Ovi kartridzi ¢e zato dati manje odstampanih strana u odnosu na sledece
kartridze sa mastilom.
Paketi Acma Ig_(_erltk yeggel’gore degisiklik 1@ Uriine takmaya hazir olana dek miirekkep kartusunun paketini acmayin. 9
¢ gosterebilir. Kartus, guvenilirliginin korunmasi icin vakumlanarak paketlenmistir.
Amocuokevaoia Ta TIEPIEXOUEVA UTTOPEL VA Mnv avoiyete T cuokeuacia Tou Soxeiou PeAavVIoU, UEXPL va ioTe
Odstranjevanje Slagépouv ava meptoxn. £TOIHI01 VA TO TOMOBETHOETE 0TO TPOTGV. To SOXEIO Eival CUOKEVAOUEVO g
o el ek Vsebina je odvisna od obmogja. UTTo KEVO, Yla va dlatnpei tnv aglomaoTia Tou. -
Sadrzaj pakiranja moze se Embalaze s kartuso ne odpirajte, dokler je ne boste namestili v izdelek. ’k
Otvaranje Pa kira nja razlikovati ovisno o lokaciji. Kartusa je vakuumsko pakirana, da zagotavlja zanesljivost.
PacnaKyBal-be CoppsKuHaTa MOXe fa ce Ne otvarajte pakiranje spremnika s tintom dok ga ne budete spremni l
umetnuti u proizvod. Spremnik je u vakuumiranom pakiranju radi

pa3nunkysa BO 3aBUCHOCT Of
NoKauujaTta.

Sadrzaj se moze razlikovati u

Raspakivanje

ocuvanja njegove pouzdanosti.
He oTBOpajTe ro nakyBareTO CO KEPTPULIOT CO MaCTUNO C& foAeKa He

zavisnosti od lokacii CTe NOArOTBEHY 33 HETOBO MHCTaNNpPatbe BO NPOU3BOAOT. Keptpuyot e Tum yeni kartuslari sallayin. Sari bandi ¢ikarin. Murekkep kartuslarini takin. Tik sesi duyulana kadar bastirin.
Je. ; i i . . . . , . . . . . . . . ,
CnakyBaH NOA BakKyyM 3a Aa Ja 3aApXK CBOJaTa NOCTOJaHOCT. AvakivioTe O\a Ta véa Soxeia. AQAIPEDTE TNV KiTPIVN Tavia. EYKATOOTAOTE TIC KAGETEG HEAAVIOU. MEOTE TPOG TA KATW HEXPL VA KAEISWOEL
Nemo;tg otvarati pal'<ovanJe ka.rtndza sa m'asvtllorn d°k[‘§ budete Vsako novo kartuso pretresite. Odstranite rumeni trak. Namestite kartuse. Pritisnite navzdol, dokler ne zaslisite
sprkemnl‘da ga |nstEI|rate.u Pfg'z‘:jo?- Kartridz se |sporucugje uo Protresite sve nove spremnike. Uklonite zutu traku. Umetnite spremnike s tintom. klika.
vakuumiranom pakovanju radi odrzavanja njegove pouzdanosti. MpoTpecete rn cute HoBU KepTpuun.  OTCTpaHeTe ja xonTaTa JieHTa. WHcTanupajte ru kepTpuymte co Gurajte nadolje sve dok ne klikne.
Protresite sve nove kartridze. Uklonite zutu traku. mactuno. MpuTuckajte Hanony AofieKa He KNMKHe.
Instalirajte kartridze sa mastilom. Pritiskajte dok ne klikne.

=2 :
N
Tim koruyucu malzemeleri ¢ikarin.
AQPaIPECTE TUXOV TTPOOTATEUTIKA UAIKA.
Odstranite ves zascitni material.
Uklonite sav zastitni materijal. Kapatin. Mirekkebin sarj edilmesine baslandi. Murekkebi sarj etmek yaklasik 5 dakika stirer. Isik yanana kadar bekleyin.
V13BagieTe ro LenmMoT 3aluTuTeH Matepujan. KAeioTe. Zekivnoe n pdpTwon pehaviov. H @pdptwon peraviov dlapkei mepimou 5 Aemtd. Mepipévete péxpt va avapel 1o uwg.
Uklonite sve zatitne materijale. Zaprite. Polnjenje érhila se pri.éne. Polnjenje ?rnila traja pripliifwo 5 minut. Poéa!<ajte, dase priigej? Iu?ke.
Zatvorite. Zapocelo je punjenje tintom. Punjenje tintom traje priblizno 5 minuta. Pricekajte da se ukljuci svjetlo.
3aTtBopeTe. MonHeeTO CO MACTWMO 3aMoYHa. 3a nonHerbe CO MacTUNO NOTPeBHN ce okony 5 MuHYTK. lNoyekajTe Aa ce BKIyun
Zatvorite. Punjenje mastila je pocelo. cujannykara.
L ) Punjenje mastila traje oko 5 minuta. Sacekajte dok se svetlo ne upali.




Bilgisayara Baglama

YUvdeon oTov
UTTIOAOYLOTH

Povezovanje z
racunalnikom

Povezivanje s
racunalom

[NoBp3yBame co
Komnjytepor
Povezivanje sa
racunarom

Takin.
Elcayayerte.
Vstavite.
Umetnite.
BmeTHeTe.
Umetnite.

Windows

Windows

Y

InstaliNavi @

Secin ve talimatlari izleyin.

EmAé€te kal akoAouBnoTe TIG 0dnyiec.

Izberite in sledite navodilom.
Odaberite i drzite se uputa.
M36epeTe n cnepete rv ynatcreara.
Odaberite i pratite uputstva.

Windows 7/Vista: Otomatik Kullan
penceresi.

Windows 7/Vista: MapaBupo
Autépatng Extéleonc.

Windows 7/Vista: okno Samodejno
predvajanje.

Windows 7/Vista: prozor AutoPlay.
Windows 7/Vista: npo3opey
AutoPlay.

Windows 7 / Vista: prozor
automatskog reprodukovanja.

USB kablosunu baglamak icin talimat verilene kadar kabloyu baglamayin.

Mn ouvééoete 1o Kahwdio USB, péxpt va oag {ntnO«i.
Kabla USB ne povezujte, dokler niste pozvani.
Ne prikljucujte USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

He nosp3yBajTe ro USB-kabenoT foaeka He fobreTe ynaTcTBo fa ro
cTopuTe TOa.

Nemojte povezivati USB kabl dok se to od vas ne zatrazi.

Bu ekran gériiniirse iptal'i tiklatin.

Edv epgpaviotei auth n 086vn, KAvTe KAIK 0TV €mAoyr] AKupo.
Ce se pojavi ta zaslon, kliknite Prekliéi.

Ako se pojavi ovaj zaslon, kliknite Odustani.

AKo ce nojaBu OBOj eKpaH, KNMKHeTe OTKaXun.

Ukoliko se pojavi ovaj ekran, kliknite na Odustani.

Windows

Mac

isaretleyip ilerleyin.
ENéy€te Kal ouveyioTe.
Odkljukajte in nadaljujte.
Provjerite i nastavite.
MposepeTe 1 Nnpogonxerte.
Proverite i nastavite.

Secin ve talimatlari izleyin.

EmAé€te kat akoAoubroTe Tig odnyiec.
Izberite in sledite navodilom.
Odaberite i drZite se uputa.

M3bepeTe 1 cnepete rv ynatcTeara.

Odaberite i pratite uputstva.

Z@ Yalnizca secili onay kutusu olan yazilim yiiklenir. Epson
Cevrimici Kilavuzlari sorun giderme ve hata gosterimleri gibi

onemli bilgiler icerir. Gerekirse bunlari yikleyin.
lvetal eykatdotaon HOvo Tou AOYIOUIKOU LE TO EMAEYUEVO
mAaioto eAéyxou. O1 O8nyoi tng Epson oo Atadiktuo
TIEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES, OTIWG TTANPOPOPIES
QVTIPHETWMIONG TTPOBANUATWY Kat EVEEIEEIG OPANUATOG.
EykataoTtioTe Toug, av gival amapaitnTo.
Namesti se samo programska oprema ob izbranem
potrditvenem polju. Spletni vodniki Epson vsebujejo
pomembne informacije, kot so odpravljanje teZav in opozorila
o napakah. Po potrebi jih namestite.
Instalirat ¢e se samo softver s oznacenim potvrdnim okvirom.
Epsonovi vodici na internetu sadrze vazne informacije, kao
Sto su otklanjanje poteskoca i dojava pogresaka. Instalirajte ih
prema potrebi.
Ce MHcTanmpa camo codTBEPOT LWITO Ke ce WTMKIMpa.
EnekTpoHcKkmnTe ynatcTBa Ha Epson copp<at BaxHu®
MHOPMaLMK, KaKo LUTO Ce peLlaBakbe Npobnemu n
rokasaTenu 3a rpeLuku. iHctanmpajre rv ako e notpe6Ho.
Instalira se samo softver sa oznacenim poljem za potvrdu.
Epsonovi interaktivni vodici sadrze vazne informacije kao sto
su uputstva za otklanjanje problema i oznake gresaka. Ako je
potrebno, instalirajte ih.

Kagit Yukleme
TomoBétnon xaptiov
Vstavljanje papirja
Umetanje papira
CraBambe xapTuja
Umetanje papira

Cekin ve cikarin.
TpapBnére kat BydAte.
Izvlecite in snemite.
Izvucite i skinite.
M3BneueTte n oTcTpaHeTe.
Izvucite i skinite.

Kullanacaginiz kagit boyutunu ayarlamak icin kilavuzu sikistirin ve kaydirin.
TounrioTe Katl cUPETE ToV 08NYO Yla va TPOCAPHOCETE 0TO PéyeBOC xapTIov Tou Ba

XPNOIUOTIOIOETE.

Stisnite in pomaknite vodilo tako, da ustreza velikosti papirja, ki ga boste uporabili.
Stisnite i povucite vodilicu kako biste je prilagodili veli¢ini papira koji ¢ete koristiti.
HexHo dateTe ja 1 nu3rajte ja BogunkaTa 3a Aa ja npucnocobute KOH ronemriHata

Ha XapTujaTa LWTo Ke ja KopucTuTe.

[@ A4'ten blyuk bir kagit

kullanilirken, kagit kasetini uzatin.
Katd tn xprion xaptiov
peyalUTEPOU amod A4, EMEKTEIVETE
TNV KAOETA XaPTIOU.
Ce uporabljate papir, ve¢ji kot A4,
podaljsajte pladenj za papir.
Kada koristite papir veci od
formata A4, produzite kasetu za
papir.
Kora kopuncTtuTe XapTuja noronema
on dopmat A4, npolumpeTe ja
¢durokara 3a xapTuja.
Kada koristite papir koji je veci od
A4, prosirite kasetu za papir.

[\

Kilavuza dogru, yazdinlabilir taraf ASAGI bakacak sekilde yiikleyin.
DoPTWOTE MPOG TOV 08NYO, N EKTUMWGLUN TAdIVH TMAeupd MPOZ TA KATQ.
Vstavite proti vodilu z licem NAVZDOL.

Umetnite prema vodilici, stranu za ispis okrenite DOLJE.

CraBeTe xapTuja BO HacOKa Ha BOAWSIKaTa, CO CTpaHaTa Ha Koja Ke ce nevatu
cepTeHa HAJONY.

Umetnite prema vodici, sa stranom na koju se $stampa okrenutom NANIZE.

Uhvatite i prevucite vodicu da biste podesili velicinu papira koji ¢ete koristiti.

Kagidin kenarlarini kaydirin.
YUPETE MMPOG TIG AKPEG TOU XAPTIOU.
Pomaknite proti robu papirja.
Povucite prema rubovima papira.
Jnzrajte po paboswuTe Ha XxapTujaTa.
Prevucite do ivica papira.

Daha Fazla Bilgi Alma
AN epLocOTEPWV
TIANPOPOPIWV

Za vec¢ informacij
Vise informacija
[lobnBarbe noseke
UHpopmaLun

Za vise informacija

Kaseti duiz tutarak takin.

Elodyete Slatnpwvtag Ty Kacéta emimedn.
Vstavite pladenj in poskrbite, da je naravnost.
Umetnite tako da kasetu drzite ravnom.
BmeTHyBajTe ApXKejKku ja prokaTa paMmHoO.
Ubacite, vodedi ra¢una da kaseta ostane
ravna.

Disari kaydirin ve kaldirin.

JUPETE MPOG TA £§W KAl AVUYWOTE.
Izvlecite in dvignite varovalo.
Izvucite i podignite.

M3Bneuete n nogurHete.

Izvucite i podignite.

EPsoN

User's Guide

Ekranda kilavuz yok mu? =

Agv undpyel eyxelpidio mou va
epgaviletal otnv 086vn; P

Ni priro¢nika na zaslonu? =%
Nema priru¢nika na zaslonu? =%
Hema npupayHuK Ha eKpaHoT? =
Nema uputstva na ekranu? %

Kullanim Kilavuzu/Ag Kilavuzu

O6bnyiec xpriotn/0dnyéc xpriong o€ Siktuo
Navodila za uporabo/Omrezni vodic¢

Korisnicki vodi¢/Mrezni vodi¢

Ynamcmaeo 3a kopucHukom/MpexHo ynamcmeo
Korisni¢ki vodi¢/Mrezni vodi¢

Yiuikleme ekraninda Epson Cevrimici Kilavuzlari'ni secin.
R // Em\é€te O8nyoi tng Epson oo Atadiktuo otnv 066vn Tou

TIPOYPAUUATOG EYKATACTACNG.

Na namestitvenem zaslonu izberite Spletni vodniki Epson.

O‘ Na instalacijskom zaslonu odaberite Epsonovi vodici na
internetu.

M36epeTe EneKTpoHcKM ynatcrBa Epson of ekpaHoT 3a
VHCTanupake.

Na ekranu za instalaciju izaberite Epsonovi interaktivni vodici.



